9. Minas y momias

Una noche, Paco les preguntd a sus amigos: —;Qué les

parece © hacer un viaje a Guanajuato? Ninguno de Uds. ;0ué tes parece wWhat
do you think about?

ha visto aquella ciudad pintoresca.

—iMuy buena idea!-— respondi6 Ramoén. —Pero,
;como nos vamos? Tu coche ya no anda bien.

—Podemos ir en autobus— respondié Paco. —Vamos
a pedirles permiso a tio Tony y a los padres de Elena.

Cuando llegaron a la casa de tio Tony, tocaron a la
puerta del taller. Nadie contestd. Trataron de abrir la
puerta pero estaba cerrada con llave. ®

—Qué secretos tendra® tio Tony? Nunca cierra el
taller con llave.

—Pues— dijo Sue, —mientras esperamos, dinos Paco,
(qué hay en Guanajuato? ;Donde queda?

Paco, imitando a un profesor vigjisimo sin dientes, les
explic6: —Guanajuato es una ciudad vieja, situada en un
valle al noreste de Guadalajara. jPresta atencion, joven!—
le dio una palmada® a Ramon. —Es una de las ciudades
mas espanolas de México. jLas calles son tan estrechas
que los perros tienen que menear la cola arriba y abajo!®

—iNo te creo, profesor!— Sue se rio.

—iYa veras, jovencital— siguio Paco. —Hay antiguas
minas de plata, un mercado, un teatro al aire libre, esta-
tuas y un panteon. °

—iUn panteén! ;Qué tiene de interés un panteén?—
preguntd Steve con sarcasmo.

~—Pues, jya veran Uds.!'— dijo Paco. De repente, se
puso serio. —Miren, jaqui viene tio Tony!

Tio Tony entro en la casa con cara de preocupacion.
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—Hola. ;Cémo Jles va?— dijo tio Tony por fin. —A
proposito, ;les molesta mucho si les dejo aqui solos por
unos dias? Es que tengo que viajar a Guanajuato para...
para hacer unos negocios.

—Ay, tiol— exclamd Sue. —jEstabamos esperandote
para pedirte permiso para ir a Guanajuato! ;No podemos
ir contigo en tu coche?

—Pues— dijo tio, sorprendido y confuso, —pues...
yo creo que si. Pero, acuérdense, yo voy a estar muy
ocupado alla. No podré visitar la ciudad con Uds. Pero,
si, pueden acompafiarme. Vamos temprano.

—iMuy bien, tio!— exclamaron todos.

Cuando tio Tony habia salido, Ramén comento: —Me
pregunto © qué negocios tenga ° tio. Creo que no nos dijo
todo. ;Ya veremos!

Los viajeros llegaron a Guanajuato a mediodia.
Tio estaba callado® durante el viaje y, como les ha-
bia prometido, desaparecié después de llegar al hotel.

Los jovenes, después de registrarse, se reunieron en la
plaza frente al hotel. —Miren arriba— dijo Paco. —; Ven
aquella estatua enorme? Es Pipila. Pipila es el apodo® de
un héroe joven de la Guerra de Independencia. ;Quieren
subir a la estatua?

—iClaro!

Los amigos empezaron a caminar por la senda® que
subia la montafa. Llegaron a la estatua, un poco cansa-
dos, en media hora.

—jAy! {Qué vista bonita'— exclamé Sue. —Vale la
pena © subir hasta aqui.

—D¢jenme mostrarles la ciudad— dijo Paco. —Abajo
estan nuestro hotel y la plaza. A la izquierda esta la Uni-
versidad. ;Ven aquel edificio grande? Es el alhondiga de
granaditas. ® Es museo ahora pero era muy importante en
la Guerra de Independencia.!

! When the War of Independence began in 1810, the Spaniards hid in this
building while the Mexicans tried to destroy it. They could not succeed until
Pipila, using a very large rock to protect himself from the Spanish arms, ran to
the alhondiga (granery) with a lighted stick and set fire to the granery. The
Spanish had to flee the burning building. Many died, including Pipila, but it
was one of the first victories for the Me“icans.
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—¢Qué es el edificio cerca de la alhdndiga?— preguntd
Steve. —Se parece a una iglesia enorme.

—No, no es iglesia— contestd Paco. —Es el mercado.

—ijVamos!— exclamé Sue. Su cara reflejaba mas en-
tusiasmo ahora que en todo el dia. —¢Qué cosas se ven-
den en Guanajuato?

—ijAy, Sue! Siempre piensas en las compras— dijo
Steve con ira.

Descubrieron que la bajada era mas dificil que la su-
bida. Cuando llegaron a una curva, Elena exclamd:—Ay,
jme caigo! jAy!

Steve corrid a su lado y la ayudd a pararse® otra vez.
Parecia que no se lastimo6® pero, cuando tratd de caminar,
exclamo: —Ay, jme duele el tobillo!°® ;Creo que me torci °
el tobillo!— Se veia el dolor en la cara.

—Ten cuidado, Elena. Toma mi brazo y bajamos
juntos— dijo Steve carinosamente.

Cuando llegaron a la plaza, Elena y Steve decidieron
descansar y hablar un rato mientras los otros fueron al
mercado. Interrumpiendo su conversacion, Elena exclamo:
—Mira, jes tio Tony!

Steve también vio a tio Tony salir de una oficina con
un hombre alto.

—No tiene sus cosas de pintar— comenté Steve. —Yo
no creia que él venia aqui para pintar. Tio esta metido
en © algo peligroso, Elena. Estoy convencido.

—Creo que si. Tio era un hombre completamente di-
ferente hace dos meses. No tenia tantos secretos. No
puedo imaginarme que le ha pasado— comentd Elena.

—Pues— dijo Steve. —Me extrafiaba ® mucho que nos
invitd aqui para pasar el verano con él, pues casi nunca
ha salido con nosotros.

En este momento, el hombre se despidio de tio Tony y
regreso a la oficina. Tio Tony entr6 al hotel.

Steve corrid a ver el nombre de la oficina. Era el de-
partamento nacional de minas. Tan pronto que regresaba
a Elena, llegd el hombre rubio que ellos habian visto en
Guadalajara. Andaba muy de prisa y entrd a la oficina en
una manera muy impaciente. También hablé con el hom-
bre alto y, al salir de la oficina, casi corrio al hotel donde
estaban alojados ° los muchachos y tio Tony.
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En este momento Elena y Steve vieron el regreso de
Sue y jdos muchachos tan cargados de bolsos que casi
no podian averiguar ® que eran Ramoén y Paco!

—Otra vez!— se quejo Steve, riendose. —Sue, jcom-
praste todo Guanajuato?

' —Pero, Steve, hay tantas cosas interesantes aqui.
iMira!

Después de ver las compras, Steve y Elena les contaron
lo que habian visto.

—Creo que tio Tony se ha metido en un asunto peli-
groso. Todo esto me molesta— dijo Ramoén, pensativo.
—¢Qué es la relacion entre tio Tony, el hombre rubio,
Marta Mill6n y el departamento de minas?

—Mmmm. No tiene sentido °— murmur6 Elena.

—Bueno, yo voy a hacerle varias preguntas a tio Tony
esta noche. Quiero averiguar lo que le estd pasando—
Sue declaro.

—¢Bsta mejor el tobillo, Elena?— preguntd Steve,
ayudandola a pararse.

—Mucho mejor.

— Fntonces— dijo Paco, —jvamos al panteon!

Llegaron en taxi al pantedon. Muchos monumentos blan-
cos estaban situados muy cerca uno al otro.

—Pues, ya vimos el panteon— se quejo Sue. —;Queé
tiene de interés?

_-No han visto lo interesante todavia. Vamos alli y ba-
jamos-— dijo Paco.

Se fueron a una abertura® en la tierra y bajaron por
una escalera serpentina® a un pequeno cuarto Oscuro.
Cuando se acostumbraban a la oscuridad, vieron mas de
cincuenta momias. °

—iAy! jQué feas son!— grit0 Sue, muy asustada, y
salto atras.

Paco les explico:—FEn Guanajuato hay momias porque
la tierra contiene algunos minerales que momifican natu-
ralmente a los cuerpos.

—Hombre! jEs estupendo!— exclamé Steve, su cara
animada. —Miren ésa. Parece que lo enterraron vivo®
porque las manos estan rascando® al suelo y la boca esta
abierta como si gritara. ©

—Si, ¢y ves aquélla?— afiadi0 Ramon. —Es una
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madre que se murio al dar luz® a un nene.° Enterraron
el nene con ella.

Muy disgustada, Sue se fue a esperarlos cerca de la
escalera. Estaba asustada. Queria subir, pero no queria
subir sola. )

De repente, dio un paso atras y piso° los pies de al-
guien. Oy6 una voz sobrenatural decir: —No me pises.
iNo debes molestar a los muertos!

Sue dio un grito de espanto y no se calmo aunque Paco
le explico que lo habia dicho de broma. Sue se enojo por-
que no le parecio nada chistoso.® Subio la escalera con

los otros, y Paco tratdo de convencerla de que estaba’

bromeando.

—Si te compro un dulce, ;te animas?— preguntd Paco.

Paco se fue a un puesto y regresé con un dulce en-
vuelto ® en celofan. Sue lo abri6 —era un dulce de cara-
melo duro en forma de una momia. Tenia uvas pasas®
para ojos.

—jOtra momia!— grit6 Sue, tirandole ° el dulce. —;Qué
cruel eres, Paco!

—Pero, Sue— explicO Paco, —es una charramusca.®
Es el dulce tipico de Guanajuato.

—iQué barbaro!— exclamé Sue. —Déjame en paz.°

—Ay, ilas mujeres! {No se puede ganar con ellas!—
dijo Paco entre dientes. °

(Adonde quieren ir los jovenes? ;Qué hay alli?
(Adodnde tiene que ir tio Tony?

(Por qué hay una estatua de Pipila en Guanajuato?
(Qué le pasa a Elena al bajar de la estatua?
(Dénde lo ven Elena y Steve a tio Tony?

¢(Quién entra en la misma oficina?

;Qué es el panteén? ;Como se entra al panteon?
(Qué ven dentro del pantedn?

(Por qué hay momias en Guanajuato?

{Qué le da Paco a Sue? ;Le gusta el regalo?

i A Al o e
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10. Un escape milagroso

Después de ver las momias, los cinco amigos regresaron
al hotel. Todavia enojada con Paco, Sue caminaba rapida-
mente. Paco corrid, el pelo largo volando. y traté de ha-
blarle. Sue no le contesto. Los otros, sonriendo, observa-
ron la “ batalla.”

—Creo que Paco ya no le interesa tanto a Sue— dijo
Elena. —Dice que es cruel y demasiado orgulloso. El que
le gusta ahora eres ti, Ramon.

Pensativo, Ramon no dijo nada.

Llegaron al hotel y fueron al comedor donde esperaban
encontrarse con tio Tony. Pero no estuvo. Decidieron
comer sin él porque querian llegar a buena hora para ver
los “Entremeses Cervantinos.™’

—;Donde estara® tio Tony ?— preguntd Ramon.

— No sé— comentdo Paco. —Steve, jadonde fue tio
Tony cuando salié del ministro de minas?

—Regreso al hotel y no lo vi salir.

—Pues, no sé qué pensar— dijo Ramon.

—Después de terminar la comida. vamos a preguntar
en la recepcion del hotel. Quiza lo vieron salir.

Hablaron con el jefe de la recepcion pero no apren-
dieron mucho. El hombre les dijo que tio Tony paso media
hora en su habitacion y, después. llevando pantalones
“blue jeans™ y camisa vieja, salio en taxi.

—No se preocupen. jovenes— dijo el jefe. —Probable-

' The “Entremeses Cervantinos” are short scenes written by Miguel de Cervan-
tes Saavedra and other authors of his epoch. In Guanajuato. during the spring
and summer. these scenes are presented outside in a medieval patio.  The actors
are students and teachers from the University of Guanajuato.
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